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VSEOBECNE INFORMACIE

Popis

Bunkova linia C666-1 pochadza z karcindbmu nosohltana (NPC) a vyznacuje sa tym, Ze vo svojich bunkach trvalo uchovéava virus Epstein-
Barrov (EBV). Tato vlastnost robi z C666-1 kli€¢ovy model na Stadium NPC asociovaného s EBV, kedZe infekcia EBV je v pripadoch NPC
beZn4, najma u pacientov v juhovychodnej Azii. Bunkova linia bola pévodne vytvorena z nediferencovaného xenotransplantatu nadoru NPC
od pacienta pochédzajlceho z juznej Ciny. Bunky C666-1 vykazuji znaky latencie EBV typu Il, vratane expresie virusovych proteinov, ako st
EBNA1, LMP1 a LMP2, ktoré su zapojené do patogenézy NPC a progresie nadoru. Tieto bunky st tumorogénne, ked sa implantuju do
imunosuprimovanych mysi, a rastl ako adhezivne kultiry bez kontaktnej inhibicie, €o sved¢i o ich agresivnom rakovinovom fenotype.
Vyskum s vyuZitim buniek C666-1 objasnil Glohu EBV pri NPC, najmé funkcie virusovych proteinov, ktoré riadia onkogenézu. Stadie ukazali,
Ze cielené posobenie na proteiny latencie EBV, ako je LMP1, pomocou DNAzymov Stiepiacich RNA alebo inhibitorov, méze potlacit rast
nadoru, znizit proliferaciu a indukovat apopt6zu v bunkach C666-1. Okrem toho zlG¢eniny ako nobiletin a inhibitory miRNA zamerané na
bunkové drahy (napr. PARP-2/SIRT1/AMPK a STAT3 signalovanie) preukazuju potencialnu terapeutick( G¢innost' tym, Ze inhibujd bunkovu
proliferaciu a podporuju apoptézu. Tieto zistenia zdéraznuju uzitocnost buniek C666-1 ako vyskumného modelu pre vyvoj terapii, ktoré sa
Specificky zameriavaju na molekularne mechanizmy suvisiace s EBV pri karcinéme nosohltana (NPC).

Bunky C666-1 sluzia ako cenny in vitro a in vivo systém na pochopenie vplyvu EBV na biolégiu nadoru a na hodnotenie antivirusovych a
protinadorovych terapii zameranych na drahy riadené EBV. Stabilnéd expresia RNA kddovanej virusom EBV (EBER), epitelialnych markerov,
ako je cytokeratin, a genetickych zmien charakteristickych pre NPC v tejto bunkovej linii dalej zvySuje jej vyznam pre translacny vyskum v
oblasti liecby NPC.

Tkanivo Nosohltan
Choroba Karciném nosohltana
Synonyma

* €666-1

« C6661

KLASIFIKACIA

Organizmus Clovek
Sex Muz
Uroveti biologickej bezpe&nosti 2

IDENTIFIKATORY
Citacia
C666-1 (katalogoveé Cislo Cytion 305512)
Darnové identifikacné ¢islo NCBI 9606

Cellosaurus CVCL 7949

PREJAV A NACHYLNOST

Virusy
Transformant: EBV
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_7949

MANIPULACIA A KULTIVACIA

Kultivaéné médium
RPMI 1640, w: 2,0 mM stabilny glutamin, w: 2,0 g/L NaHCO3 (&islo vyrobku Cytion 820700a)

Inkuba¢na atmosféra 37 °C, 5 %CO02, zvlhcena atmosféra.

Doplnky stravy
Doplrite médium o 10 % FBS

Rozmrazovanie a kultivacia

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KONTROLA KVALITY A KRYOKONZERVACIA

Sterilita

Kontaminécia mykoplazmami sa vylu€uje pomocou testov zaloZenych na PCR a metdd detekcie mykoplaziem zaloZenych na luminiscencii.
Aby sa zabezpecilo, Ze nedoslo ku kontaminacii baktériami, hubami alebo kvasinkami, bunkové kultiry sa denne vizualne kontroluju.

Mrazové médium Ako kryokonzervacné médium pouzivame kompletné rastové médium (vratane FBS) + 10 %
DMSO na zabezpecenie primeranej zivotaschopnosti po rozmrazeni alebo CM-1 (katalégové
Cislo 800100 spolocnosti Cytion), ktoré obsahuje optimalizované osmoprotektanty a
metabolické stabilizatory na zlepSenie obnovy a zniZenie stresu spésobeného kryo.

Podmienky skladovania

Na dlhodobé uchovavanie umiestnite injekéné liekovky do kvapalnej fazy dusika v pare pri teplote priblizne -150 az -196 °C. Skladovanie pri
teplote -80 °C je prijatelné len ako kratky prechodny krok pred presunom do tekutého dusika.

Dopravné podmienky
Kryokonzervované bunkoveé linie sa prepravuji na suchom lade v overenych, izolovanych obaloch s dostatoénym mnozstvom chladiva na

udrzanie teploty priblizne -78 °C pocas celej prepravy. Po prijati ihned skontrolujte obal a bezodkladne premiestnite injekéné liekovky do
vhodného skladu.

DARCA
Vek darcu NesSpecifikované
Etnicka prislusnost Cinsky

PRAVNE INFORMACIE A BEZPECNOST

Bezpecnostné opatrenia

Pri planovani uskladnenia kryovirusu v kvapalnom dusiku na buddce rozmrazenie je potrebné dodrZiavat prisne bezpecnostné opatrenia.
Vhodné ochranné rukavice a odev st nevyhnutné a pocas prenosu zmrazenych vzoriek do nadrze s tekutym dusikom alebo z nej sa
vyzaduje pouZivanie tvarovej masky alebo ochrannych okuliarov. Je to z dévodu zniZenia rizika poranenia v dosledku moznej explézie
kryovirusu pri vyberani, ktora méze mat za nasledok vymrstenie ostrych Glomkov.
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Zaruka

V spolo¢nosti Cytion si stojime za kvalitou a zivotaschopnostou nasSich produktov.
Garantujeme, Ze naSe bunky budui Zivotaschopné na zaciatku kultivacie po€as 60 dni po odoslani z naSich zariadeni.
Zaru€ujeme, Ze vSetky materialy zodpovedaju Specifikaciam opisanym v certifikate analyzy a/alebo v produktovom liste
Uplné informacie najdete v naSom <a href=""/Kto sme/zaruka/" hreflang=""x-default"">Vyhlaseni o zaruke
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